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VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento nastroj vyhladavania vdm pomoze urcit sud/organ, ktory je prislusny v stvislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozorfiujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mézu pri urovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databédze zahrnuté.

Clanok 65 ods. 3 - Informacie o tom, ako mozno podla vnuitrostatneho pravneho poriadku
stanovit Ucinky rozsudkov uvedené v ¢lanku 65 ods. 2 nariadenia

1. VSeobecny opis ozndmenia o pribrati tretej osoby do konania:

Oznamenie o pribrati tretej osoby do konania (litis denuntiatio) je formalne oznamenie tretej osobe

o prebiehajlicom konani. Méze obsahovat vyzvu, aby tato osoba vstupila do konania. U¢elom tohto ozndmenia je
zarucit prava a Ucinky vztahujlce sa na Zalobcu alebo Zalovaného uznané v rdmci ob¢ianskeho prava.
Oznamuijuci Ucastnik (Ucastnik konania) odosle ozndmenie sudu, ktory ho nasledne dorudi tretej osobe. Tato
tretia osoba sa méze rozhodndt, ¢i do konania vstupi alebo nevstupi. Podla slovinského prava sdd nerozhoduje

o tom, ¢i je Ziadost Gcastnika o formalne ozndmenie o pribrati tretej osoby do konania dovodna. Aj ked tretia
osoba vstupi do konania, nestava sa Ucastnikom konania a o jej vztahu k jednotlivym Ucastnikom hlavného
konania nemozno rozhodnUt v rdmci tohto konania. Tretia osoba mdZe podporit ktoréhokol'vek Ucastnika
hlavného konania. Ak st spinené prislusné podmienky, tato osoba méze vstipit do konania ako vedlajsi Gcastnik.
Tymto krokom moze prispiet k vyhratiu konania a pomoct tak zabranit naslednému (regresnému) konaniu proti
sebe ¢i zlepsit svoje postavenie v takomto naslednom konani. Tretia osoba nemoze predlozit ziadost o ukoncenie
zatatého konania, o prediZenie lehdt ani o odklad pojednévania.

2. Hlavné ucinky rozsudkov na osoby, ktoré dostali ozndmenie o pribrati tretej osoby do konania:

Oznamenie o pribrati tretej osoby do konania chrani oznamujiceho Gcastnika pred urcitymi narokmi na nadhradu
Skody, ktoré by mu mobhli inak od tretej osoby hrozit. (Tretia) osoba, ktorad prostrednictvom ozndmenia o pribrati
tretej osoby do konania dostala moznost ovplyvnit vysledok konania, v zdsade neméze vzniest naroky na
nahradu skody vyplyvajlce z procesnych pochybeni v slvislosti s oznamujicim Gcastnikom. Okrem toho, ak
nasledne dbjde k regresnému konaniu medzi oznamujdcim Ucastnikom a osobou, ktord dostala prislusné
oznamenie o hlavnom konani, tato osoba nemdze trvat na tvrdeniach oznamujlceho Ucastnika alebo
skutoCnostiach, ktoré st v rozpore s hmotnopravnymi (vecnymi) prvkami rozhodnutia v hlavnom konani.

3. Z pravneho posudenia v rdmci hlavného konania vSak nevyplyva ziadny zavazny ucinok.

4. Rovnako nevyplyva ziadny zdvazny Ucinok zo zistenych skuto¢nosti, proti ktorym tretia osoba nemala moznost
podat ndmietku v ramci hlavného konania napriklad preto, Ze ich G¢astnici nenapadli.
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5. Z ozndmenia o pribrati tretej osoby do konania vyplyvaju prislusné Gc¢inky bez ohladu na to, ¢i tretia osoba
vstUpila alebo nevstupila do hlavného konania.

6. Z oznamenia o pribrati tretej osoby do konania nevyplyva Ziadny G¢inok na vztah medzi tretou osobou
a namietatelom oznamujlceho Uc¢astnika s vynimkou situacie, ked' sa tretia osoba rozhodla vstupit do konania
na strane jeho namietatela.

Clanok 75 pism. a) - ndzvy a kontaktné Udaje stdov, na ktoré sa maji podat ndvrhy podla
¢lanku 36 ods. 2, ¢lanku 45 ods. 4 a ¢lanku 47 ods. 1

- v Slovinsku: okresny sud.

Clanok 75 pism. b) - ndzvy a kontaktné Gdaje stdov, na ktoré sa méa podat opravny prostriedok
proti rozhodnutiu vo veci navrhu na zamietnutie vykonu podla ¢lanku 49 ods. 2

- v Slovinsku: okresny sud.

Clanok 75 pism. c) - nazvy a kontaktné Udaje stdov, na ktoré sa ma podat akykolvek dalsi
opravny prostriedok podla ¢lanku 50

- v Slovinsku: Najvyssi sud Slovinskej republiky.

Clanok 75 pism. d) - jazyky prijatelné pre preklady osved¢eni tykajucich sa rozsudkov, verejnych
listin a sidnych zmierov

- v Slovinsku: na sudoch uvedenych dalej sa popri slovinCine ako Uradny jazyk uznavaju tieto jazyky
narodnostnych mensin:

Krajsky std v Koperi: taliansky jazyk,
Miestny sud v Koperi: taliansky jazyk,
Miestny sud v Pirane: taliansky jazyk,
Miestny sud v Lendave: madarsky jazyk.

Clanok 76 ods. 1 pism. a) - kritéria prdvomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 6 ods. 2
nariadenia

- v Slovinsku: ¢ldnok 58 zakona o medzindrodnom prave sikromnom a procesnom (Zakon o mednarodnem
zasebnem pravu in postopku).

Clanok 76 ods. 1 pism. b) - pravidla tykajice sa ozndmeni o pribrati tretej osoby do konania
uvedené v Clanku 65 nariadenia

- v Slovinsku: ¢lanok 204 zékona o obc¢ianskom sidnom poriadku (Zakon o pravdnem postopku), ktory upravuje
oznamenia o pribrati tretej osoby do konania.

Clanok 76 ods. 1 pism. c) - dohovory uvedené v ¢lanku 69 nariadenia

e Zmluva medzi Federativnou ludovou republikou Juhoslavia a Rakuskou republikou o vzajomnej sidnej
spolupraci, podpisana vo Viedni 16. decembra 1954,

e Dohovor medzi Federativnou ludovou republikou Juhoslavia a Talianskou republikou o vzajomnej stidnej
spolupraci v obcianskych a spravnych veciach, podpisany v Rime 3. decembra 1960,

¢ Dohoda medzi Federativnou fudovou republikou Juhoslavia a Gréckym kral'ovstvom o vzajomnom
uznavani a vykone sidnych rozhodnuti, podpisand v Aténach 18. jina 1959,

¢ Dohovor medzi Federativnou ludovou republikou Juhoslavia a Pol'skou ludovou republikou o pravnej
pomoci v obcianskych a trestnych veciach, podpisany vo VarSave 6. februara 1960,

e Zmluva medzi Socialistickou federativnou republikou Juhoslavia a Ceskoslovenskou socialistickou
republikou o Uprave pravnych vztahov v obcianskych, rodinnych a trestnych veciach, podpisana
v Belehrade 20. januara 1964,

e Zmluva medzi Socialistickou federativnou republikou Juhoslavia a Cyperskou republikou o pravnej pomoci



v obcianskych a trestnych veciach, podpisana v Nikézii 19. septembra 1984,

¢ Dohoda medzi Federativnou udovou republikou Juhoslavia a Bulharskou ludovou republikou o vzajomne;j
pravnej pomoci, podpisand v Sofii 23. marca 1956,

e Zmluva medzi Federativnou ludovou republikou Juhoslavia a Rumunskou ludovou republikou o pravne;j
pomoci, podpisana v Belehrade 18. oktébra 1960, a jej protokol,

e Zmluva medzi Socialistickou federativnou republikou Juhosldvia a Madarskou fudovou republikou
0 vzajomnej pravnej pomoci, podpisana v Belehrade 7. marca 1968,

e Zmluva medzi Slovinskou republikou a Chorvatskou republikou o pravnej spolupraci v obcianskych
a trestnych veciach, podpisana v Zahrebe 7. februara 1994,

¢ Dohovor medzi vlddou Socialistickej federativnej republiky Juhoslavia a vladou Franclzskej republiky
0 uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany v Parizi 18. maja 1971.

Posledné aktualizacia: 17/02/2025

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto esSte mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu
zodpovednych za tato stranku najdete v prdvnom oznameni.



